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The Lord’s Prayer

TIENEIDT €T-2N MITHYE MAPE-TIEKPAN OYOTT
TEKMNTPPO MAPECE! TIEKOYMDA) MAPEYM)DIIE

N 6€ €TYN TIE NYWM)IIE ON 2LXM-TIK2L

TENOEIK €TNHY NIt MMOY NaN MIIOOY

NTKM NaN €BOX NNET €PON

N 6€ 2(DMN ON €TNKMD €BOX N NETE OYNTAN EPOOY
NTTMXITN €20YN €-TIEIPACMOC

3AAa NTNA2MN €BOX 21TOOTY M MIMONHPOC

X€ TK T€ TGOM MN TI€00Y ()2 NIENER

2aMHN

Vocab

n.e\wT - (noun) father

eN - (preposition) in

T.1€ (pl. M.tinye) — (noun) sky, heaven
T.PaN - (nOun) name

oyon - (verb) to become holy
T.MNTPPO - (noun) kingdom

€1 - (verb) to come

n.oyow — (noun) will, wish, desire
e - (verb) to exist

N o€ - in the way (N + T.g€)

ON - (adverb) also

21XN-, 1X W= - (preposition) upon
.KaQ - (noun) earth

T.0€IK - (noun) bread

NHYT - (verb) to be coming, to be about to come (used as stative of e1)

T, T-, Taaz - (verb) to give
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M-100Y - (adverb) today (from n.gooy - day)

KM Na=z MMO= €BOX - (verb) to forgive someone (na=) for something (MMo0=)
€-, €po= - (preposition) here: ‘due from’

eww: - (intensive pronoun) oneself, e.g. N - ourselves

OYNTa= - (possessive predicate) have, e.g. OYNTaN - we have

T™ - (particle) negates clause conjugations

X1, X1-, X1T= - (verb) to take; + epoyN € - to lead towards
TL.IIEIPACMOC - (noun) temptation

dAAa - (conjunction) but rather

NOYPM, NE2M-, Na2M= - (Verb) to save; + €BOX 21TOOT= - to save from
TLTIONHPOC - (noun) evil

Xe€ - (conjunction) since, because

Wz, Tz, NOY= - (possessive pronoun) €.g. MK, TMOK, NOYK - YOurs
T.GOM - (noun) power

MN - (preposition) with, and

T.€00Y - (noun) glory

Wa-NeNeR — (adverb) forever
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Apophthegmata Patrum (Sayings of the
Fathers)'

1. 29X00C NG1 OY2ANO X € M MPACMOC NIM MITPGN-APIKE €-P(DME, AN GN-2PIKE EPOK
2-0Ya N NEANO BOK (Y KEZANO aYD TEXAY M-TIEUMAOHTHC X€ TAMIO NaN N-OYKOY!1
N-APMIN AYD 2a4TaMIOY MEXAY XE€ 2EPTI-PENOEIK NaN YD a420PIoY

Vocab
X, X€-, X00z, — (verb) say
.2A\0 — (noun) old man/monk
oM — (preposition) in
M.mpacMmoc — (noun) temptation
NIM — (adjective) every
GINE, 6N-, 6NT= — (verb) find
n.apike — (noun) fault
6N-aPIKE (€, €po=) — find fault (with)
.pMOME — (noun) man
aXAa — (conjunction) but (rather)
oYa — (number) one
BWK — (verb) go
M — (preposition) to
Ke- — (infix) (an)other
AYW — (conjunction) and
M.Ma6HTHC — (noun) pupil/disciple
TaMIO, TaAMIE-, TAMIOz, — (Verb) make
Koy — (adjective) a few, a little
L.APWIN — (noun) lentils
2WPTI, 2€PTI-, 2OPII= — (Verb) to moisten

.0€K — (noun) bread

"' Text from T. O. Lambdin, (1983), Introduction to Sahidic Coptic, Macon, pg. 134
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The Letters of Frange

O.Frangé 109

ANOK JPANTE €4Ceal €UMINE €ETEYMEPIT NCIONE EYAETIE MNNEC)HPE GEMH MEN NTECENMD
TROEITE

Vocab

qpanNre - (personal name) Frange

ceal - (verb) to write

W1Ne - (verb) to greet (+ € - to greet someone)

MEPIT - (adjective) beloved

T.CONE - (noun) sister

eYNerie - (personal name) Eulogie

T.AYHPE - (noun) son

GETH - (verb) to hasten

MeN - (particle) Linking particle — no exact translation.

CENW - (verb) to finish

O.Frangé 252

@OPT MEN TMINE EMAMEPIT NCON PANITE PNIMXOEIC EMAH AKXO00Y NHI X€W)DIE
EPEMICTEY<E> NHI X00YTRO0ITE NHI 2ITOTY NIEKMA) TENOY TMCTEY<ES> aYD T2y TACE
N@OEIQ) NNEKOYPHTE €TOY22B

Vocab
@opt - (noun) first

@optt MeN - first of all
T.CON - (noun) brother
eN - (preposition) in, through
n.xoeic - (noun) Lord

emAH (enelan) — (conjunction) since, while etc. However, in letters, this is just used to
introduce the body of a letter, and has no direct translation.

X00Y - (verb) to send (also to send word)
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NHI = Nal
ewwre - (conjunction) if

mcTey<e> (W/Naz) - (verb) to have faith (in someone)
T.201T€ - (noun) garment

21T, 21T0(0)T= - (preposition) through the hand of
nekwa) — (personal name) Pekosh

TENOY - (adverb) now

AYW - (conjunction) and

eynwTace (N-) — (verb) to submit (to)

woelw) — (noun) dust

T.OYPHTE — (noun) feet

oyor, oyaaBT - (verb) to be pure

O.Frangé 53
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neleENaX/ YpaNre €qceal €[q]mine eneqMepIT NEIT MMAINOYTE KYPIKOC MNNCIC TMINE aYD
TaCnazZe MMEPAOG NNAECIOTE ETOY22B MMAINOYTE alla ICIAMPOC MNIEYWMHPE TTACON ABPa2aM
APITNOG NaralH NTETNMAHN €X M1 N[ TE]INOYTE 10€ Nal QMIENaAAT0C NKOCMOC €TMER NRICE

NIM OYXal M-TIX.0€1C

Vocab

n.exax/ - (noun) the humble (person)

ceal - (verb) to write

e (e-, €epo=) — (verb) to greet (someone)
MEPIT - (adjective) beloved

n.eiwT (pl. N.e10Te) - (noun) father
MmainNoYTe - (adjective) God-loving

KYPIKOC - (personal name) Kurikos

MNNCWC - (adverb) afterwards (from the preposition MuNc®:= - after)

AYW - (conjunction) and
acnaze - (verb) to welcome

TE.2X\06 — (noun) sweetness

oyor, oyaaBT - (verb) to become holy; stative — to be holy
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ATl - (monastic title) Apa

ictapoc - (personal name) Isidoros

MN - (preposition) with, and

T.AYHPE - (noun) son

T.CON - (noun) brother

aPl-, aPpl= - (verb) do! (imperative of eipe)

NOG — (adjective) great

T.aTralH - (noun) kindness

MAHX (EXN-, €XM=) — (verb) to pray (for someone)
n.noyTe - (noun) God

t, -, Taa= - (verb) to give, to provide

e€ - (noun) way, means (T.2€)

eN - (preposition) in

ne.nmaAaroc - (noun) sea of troubles

T.KOCMOC - (noun) earth

Moy, megt - (verb) to fill with, stative: to be full of
n.gice - (noun) suffering

NIM - (adjective) every

oyxal - (verb) to be healthy

n.xoeic - (noun) Lord
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